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Ser ffrives Solfangen, 
fom det figes, at Gæmund Præft den frode fEal have 
fvædet, da han laa ded paa Baaren (codex oblongus, 
Mr. 738 4to Papir, Arnamagnæanske Samling). 

Sæmund udaandede 1133, under hvilfe Omftæn: 
digheder har vi iffe hørt. Dog figer man, at 
han den tredje Dag har rejft fig fra Lig- 
baaren og fvædet det Drapa, fom 
plefer at folge hans Sang/-Edda 
og fom faldes Solfangen 
(Fon Arnafon efter 
ManufÉript fra 
17, Aarh.) 
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I. Liv og Eje den onde Røver 
raned fra mangen Mand. 
Ad Vejen der, hvor han vogtede, 
fom ingen i levende Live. 


2, Ene aad han ofte umættelig, 
bed aldrig andre til Bordet, 
førend en modig og magtesløs 
Gæft Fom gaaende ad Vejen. 


3. Den trætte lod, fom han trængte til Orik 
og fulted faa faare, 
lod fom han ængfteligt lided paa den, 
der ellers havde ondt i Sinde. 


4. Dan gav den mødige Mad og Driffe 
alt af ærligt Hjerte, 
fom Gud ihu og var god mod Næften, 
thi han fyntes faare elendig. 
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5. Gæften ftod op, og ondt han tæntte, 
havde ej endnu faaet nok, 
gav Synden Magt og myrded i Sovnen 
den, fom ellers vogted fig varfomt. 


6, Denne bad Himlens Gud om Hjælp, 
da han til Døden vaagnede. 
Gaa fif hin hans Synder at bære, 
fom havde ham fageles fveget. 


7, Hellige Engle fra Himlen fom 
og tog hans Sjæl til fig; 
i ædelt Liv fEal den evigt leve 
med den almægtige Gud. 


II. Singen raader for Rigdom og Helgen, 
gaar det ham aldrig faa godt; 

mangen det rammer, fom mindft han venter, 
ingen er Udfaldets Herre. 


9. Stfe fig tænfte Unnar og Sævaldi, 
Lyffen dem fEulde forlade; 
nøgne de blev og enhver til Bytte 
og veg til Sfoven fom Varge. 
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III. Attvanens Magt har mangen formortet, 
tit vælfer Kvinderne Kvaler, 

fyldtes af Meen, fEont den mægtige Gud 
ffabte dem ffære og rene. 


Sammen holdt Svafadr og Skarthedin, 
var altid helft hos hinanden, 

for Lyft de føgte hos famme Kone, 

hun blev deres bitre Sfæbne. 


De glemte hver for den hvide Mø 
Leg og lyfe Dage, 

aldrig de tænkte paa andet fiden 
end hendes lyfe Lemmer. 


Gorgfulde blev dem de forte Nætter, 
fødelig fov de ej mere, 

men ud af Sorgen fvulmede Had, 
filte Vennen fra Vennen. 


Hvem uhørt over, faar ofteft Grumhed 
i Gen-gældelfens Bæger, 
til Kamp de gik for den fyndige Viv, 
og begge fif deres Bane. 
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IV. Til Overmod bør ingen forfalde, 
fandelig har jeg det fet; 

fleft, fom Hovmod føler i Bryf, 

viger fra Guds Vej. 


16, Bældige Rådny øg Vébodi 
mente fun godt at gøre, 
fidder og vender Vunderne nu 
mod Ylden vekselvis, 


17, Stolede fun paa fig felv og troede 
fig over alle andre; 
deres Forhold fandt den almægtige 
Gud dog ganffe omvendt. 


18, Øvede mange Arter af Vellyft, 
brugte Guld til Gammen, 
Straffens Ve er at vandre nu 
mellem %$ og Sid. 


V. Uvennerne tro du aldrig, 

fely om født de taler. 

Lov dem gyldent! Godt er det andres 
Vaade at have til Varfel. 
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20. Sligt den oprigtige Såorli fornam, 
da Vigulf han gav fig i Vold; 
trygt fin Broders Bane han troede, 
men denne bar dulgte Rænfer. 


21. Han loved dem fifre af fandt Hjerte, 
de loved ham Guld til Gengæld ; 
de fyntes hans Venner, mens fammen de drak, 
men fiden fon Svigen frem. 


22, Og allerede paa Andendagen, 
da de var i Rygjardal redet, 
med Sværd de faared den fagelofe 
og lod ham tage af Live. 


23, Ad lenlig Sti blev da Liget flæbt 
og fondret og fænfet i Hul. 
De vilde ham dølge, men Daaden faa Herren 
hift fra fin hellige Himmel. 


24, Den fande Gud til Salighed 
bad nu Sjælen flige; 
fent vift vorder de, fom vog ham, 
Faldt fra deres Kvaler. 
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VI. XP af Guds Ords Difer 
Huldffab i deres Hu, 

Ugen efter (Éal alt, hvad du vil, 
efter dit ØnfÉe gaa. 


26. Naar du Vredens Værk har virket, 
dæf det aldrig med ondt. 
Hvem Graad du voldte, med Godt du glæde, 
det fEaffer dig Ro i Sjælen. 


27. Kald paa Gud for godt Udfald, 
ham, fom ffabte Slægten; 
hver den Mand maa meget døje, 
fom fent finder fin Fader. 


28. Forft og fremft maa man flittigt bede 
om alt, man fynes at favne. 
Hvem der beder om intet, bli?r uden alt, 
faa fatter den tavfes Tarv. 


29, Silde feg fom, ffont faldet aarle, 
til Domvolderens Dør; 
did føger jeg, thi det fagdes mig: 
den Fræfes for, fom Fræver. 
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30. Det er Syndens Sfyld, vi med Sorg maa fare 
ud af Angftens Verden. 
Sngen ængftes, fom ondt ej over, 
Iydefri er lifligt at være. 


31, Ililve lig fynes alle de, 
fom har et fvigefuldt Sind; 
deres Straf bliver den at fEulle 
gaa paa de glødende Veje. 


382, BVenlige Raad, med Visdom bundne, 
figer feg dig, fyv tilfammen; 
huff dem til Gavns og glem dem aldrig, 
alle er nyttige at nemme. 


VIL Nu maa jeg fige, hvor falig jeg var, 
i vppige Yndeverden, 

og melde, hvor faare Menneffefonner 

nødig vil ligge Lig. 


34, Lyft og Hvymod hilder MennefÉer, 
fom efter Rigdom rafer, 
Iyfe Penge giver lang Tids Kval, 
Guld gjorde mangen til Galning. 
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35. Glad ved mangt jeg gjaldt for at være, 
for fun faa lidet erfor jeg. 
Dvæleverden har Herren dannet 
fuld af fager Lyft. 


36, Ludende fad jeg, længe jeg hældede, 
hvor havde jeg Lyft til at leve! 
men han ftyred, fom ftærfeft var; 
vandret er døendes Veje. 


37, Daardt ftrammede Hels Reb, 
fnoet om mine Sider; 
jeg vilde dem føndre, men fejge de var; 
løg fan løbe let. 


38, Ene jeg vidfte, hvor alle Vegne 
Smerter fvulmede mod mig; 
Hels Moer uhyggeligt bød mig 
hjem hver enefte Aften. 


39, Solen jeg faa, den fande Dagftjerne, 
dale mod Døennets Verdner, 
Sels Laage den anden Led 
hørte jeg pibe pinligt. 
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40, Solen jeg faa befat med Blodruner, 
da luded jeg langt ud af Verden, 
mere mægtig paa mange Maader 
den forefom mig end før. 


41. Solen jeg fan, og det fyntes mig, 
fom faa jeg den ftore Gud, 
den ydede jeg min allerfidfte 
Lov i Livets Verden. 


42, Solen jeg faa, faadan den tindrede, 
at næften jeg ænfede intet. 
Gilfs Strøm mumled til modfat Side, 
larmende, blandet med Blod. 


43. Solen jeg faa med ffælvende Øjne, 
bange og bøjet bedrøvet, 
faa at mit Hjerte jeg hartad følte 
revet fonder i Saar. 


44. Golen jeg faa, ufigelig førgende, 
da luded jeg langt ud af Verden, 
Tungen blev mig fom Træ i Munden 
og Følnet alt foruden. 
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45. Solen jeg faa fidenhen aldrig 
efter hin Ubyggedag; 
Fjældvande fÉyllede fammen omÉring mig, 
og jeg blev fra Kvalerne Faldt. 


VIII. Vons Stjerne, da jeg vel var født, 
bort fra Bryftet mig fl, 

fløj højt oppe, fatte fig aldrig, 

holdt ej Naft eller Hvile. 


47, Yngen Nat var faa lang fom den ene, 
da jeg laa ftiv paa Strana, 
fom det engang af Gud er fagt, 
at Mand fÉal gives Mulden. 


48. Bide fan fun den virkende Gud, 
hvis Haand danned Himlen og Jorden, 
hvor dybt alene mange dør, 
faar end deres egne omfring dem. 


49, Hver (al gives Lon for fin Gerning, 
den glædes, fom gør det gode. 
Rig jeg var, men der ventede mig 
Seng i Sandet redt. 
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50, Legemets Lyft forloffer faa tit, 
af den har mange for meget. 
Badets Vand er blevet mig ledeft, 
ækleft af alle Ting. 


IX. Ni Dage fad jeg paa Nornernes Stol, 
derfra paa Heft blev jeg hævet, 

Gygens Sole ffinnede grufuldt 

gennem Skydrupnirs Sfyer, 


52, En efter en gennem alle fyv 
SHimle jeg fyntes at fvæve, 
oppe og nede altid jeg føgte 
bedre banede Veje. 


X. Nu vil jeg fige, hvad forf jeg fan, 
fommen til Vernes Verden: 

Svedne Fugle, fom Sjæle var, 

fvirred i Mængde fom Myg. 


54, Af Veft faa jeg flyve Voéns Drager 
[og bryde Lyfenes Bane]. 
Vingerne hug, faa Jord og Himmel 
fyntes at fønderrives. 
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55, Solens Hjort faa af Syd jeg fare, 
tøjlet af to tilfammen, 
hans Fødder havde Fæfte paa Ford, 
hans Horn berørte Himlen. 


56, Næets Sanner af Nord faa jeg ride, 
og de var fyv tilfammen, 
i Hornfulde drak de den herlige Mjød 
af Baugregins Brønd. 


57, Vinden tyftned, Vandet ftilnede, 
da hørte feg grueligt Gny. 
For deres Mænd falffe Koner 
malede Muld til Mad. 


58, Blodige Kværne de mørke Kvinder 
drog med Sorg i Sind; 
blodigt Hjertet hang dem paa Bryftet, 
mat af megen Kvide. 


59, Mangen Mand faa jeg meenflagen 
gaa de glvende Veje, 
over alt deres Anfigt fyntes 
rødt og blodigt revet. 
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62 


64 


. 


Mange Mænd faa i Muld jeg gangne, 
for Saframentet de fik; 

over deres Avveder hedenfÉe Stjerner 
ffinned med ffumle Tegn. 


Mænd faa jeg da, der meget led af 
Avind mod andres Eje, 

blodige Nuner bar de paa Bryftet 
præget pinefuldt. 


Mænd faa jeg da, mange uglade, 

vild ad Vejene faret. 

Det er dens Løn, fom af denne Verden 
IoÉÉes fra fin Lykfe. 


Mænd faa jeg da, fom ved megen Falffhed 
freg fig til andres Eje, 

i Floffe de gæfted Gerrigheds Borg 

og havde Byrder af Bly. 


Mænd faa feg da, form fra mangen havde 
Liv og Rigdom ranet, 

gennem Bryftet brød dem nu ftærfe 

onde Edderdrager. 
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65. Mænd faa jeg da, form mindft muligt 
hædred hellige Dage. 
Hænderne var til hede Stene 
nu i Nød naglet. 


66, Mænd faa jeg da, fom i megen Hovmod 
fatte fig felv for højt, 
om deres Klæder var nu funftige 
Slyng af Sd flagen. 


67. Mænd faa jeg da, fom mangt havde 
løjet ondt om andre; 
af deres Aoveder Hels Ravne 
fvrigt Øjnene fled. 


68, Al Slags Gru faar du tÉfe at vide, 
fom hine helgangne har; 
føde Synder — fviende Bod, 
altid fommer Ve efter Vellyft. 


XI. Mænd faa jeg da, fom meget havde 
givet efter Guds Vilje, 

rene Kerter Flarligen brændte 

hen over deres Hoveder. 
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70. Mænd faa jeg da, fom af megen Godhed 
yded fattige Fremme; 
Engle læfte over deres Aoveder 
højt af hellige Sfrifter. 


71. Mænd faa jeg da, fom meget havde 
med Hunger hærget Kødet; 
alle fig bøjed Guds Engle for dem, 
det er den dejligfte Glæde. 


72, Mænd faa jeg da, fom mættet havde 
Moderens hungrende Mund, 
Svilefteder paa Himlens Straaler 
var dem venligt redte. 


73, Sjellige Moer for Mænd havde 
Synden tvet af Sjælen, 
Mænd, fom tit og mangen Gang 
ftraffed ftrængt fig felv. 


74, Sjøje Karme langs Himlen førte, 
Vogne paa Vej til Gud. 
Mænd dem flyred, fom myrdede var 
uden egen Aarfag. 
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75. Herffende Fader, højefte Son, 
hellige Aand t Himlen! 
Du, fom har ffabt 08, hør mig, fil 08 
alle ved YnÉ og $Fammer! 


XII. Bjugvår og Hlistvår i Herdirs Oøre 
fidder paa Organs Gæde, 

Serng Draaber drypper fra Næferne, 

det gør Folk til Fjender. 


77, Odins Kvinde paa Jords Fartøf 
ror i vejrende Vellyft; 
Sejlene der bliver fent fænfet, 
blaffer fra Traas Tove. 


78. Yeg Fader Arfi har ene dig raadet 
fammen med Solkatlas Sønner 
Hjortens Horn, han af Højen bar, 


den vife Vig-Dvalin, 


s 


79, Her er Runer, og dem har de riftet, 
Njårds ni Ostre, 
Rådveig, den ældfte, og Kreppvår, den yngfte, 
og deres fyv Søftre. 
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80, Hvem i Lyften de lænfet har, 
Svafar og Svafarlogi, 
Saar de bed og fugede Blod, 
Vunder af evig ond Vane. 


81, Dette Kvad, fom du Fender fra mig nu, 
fÉal du de levende lære: 
Solens Sang, fom fynes maa dig 
mindft om mangt at lyve. 


32, Her vi fEilles, men hift vi mødes 
paa Slægternes Salighedsdag. 
Drotten min! Giv de døde Ro, 
Ly for dem, fom lever! 


13, Underfuld Kundffab, fvædet i Dremme, 
fik du og faa det fande. 
Fordum ingen fødtes faa vis, 
faa han hørte Solfangens Saga. 
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OM SOLSANGEN 


SOLSANGEN er i de nyere Udgaver af den 
saakaldte Sæmunds Edda udeladt. Den adskiller 
"sig ogsaa væsentlig fra de andre Eddadigte ved at 
være kristelig, omend stærkt blandet med heden- 
ske Forestillinger. Den er øjensynlig nyere end 
de egentlige Eddadigte, og dette tilkendegives jo 
næsten direkte i Sagnet om, at Sæmund den 
frode skal have kvædet Sangen paa Ligbaaren. 
Men selv om Digtet er forholdsvis nyt, giver det 
dog et interessant Indblik i en tidlig Middelalders 
religiøse Forestillinger. Man kunde næsten sige, 
det genspejler Billedet af Sjælen hos et Menne- 
ske, der fra Hedenskabet er gaaet over til Kri- 
stendommen. I Virkeligheden er Forholdet rime- 
ligvis mere indviklet endnu, idet nemlig Digtet 
synes at nedstamme fra gamle apokryfe Skrifter, 
der indeholder sammenblandede Elementer fra 
Brydningerne mellem den senere Oldtids sydlige 
Mysteriereligioner og mellem disse og Kristen- 
dommen. At det desuagtet har sit særlig nordi- 


I 


Google 


ske Præg, er umiskendeligt. Det gennemkrydses 
af Billeder og Strejfskær fra den særlig nordiske 
Hedenskab, dog ogsaa med mystiske Hentydnin- 
ger til ukendte eller halvglemte Omraader af dette. 

Forøvrigt synes Digtet en Sammensmeltning af 
ældre og nyere Ting. En lang Række af Stroferne 
er almindeligt Læredigt i kristelig Dyd og From- 
hed. Den største Interesse knytter sig til Skildrins 
gerne fra Dødsriget. De Afsnit, der beretter om 
Meddelerens Bortgang fra den jordiske Tilværelse 
og hans Oplevelse i de dødes Verdener, er oftest 
af en mærkelig magtfuld og gribende Karakter, 
der giver Sangen høj digterisk Rang. 

Disse Underverdensskildringer har mange For- 
billeder i Oldtiden og Middelalderen. Deres æld- 
ste Udspring kan vel henføres til Sagnene om 
Sangerguddommen Orpheus og den til hans Navn 
knyttede religiøse Bevægelse. Dernæst til de saas 
kaldte hermetiske”) Skrifters Mystik, der lærte, at 
de afdødes Sjæle passerede de syv Planethimle. 
Og endelig til Petrusapokalypsen, i hvilken ogsaa 
orphisk Indflydelse er let kendelig. 

Et Brudstykke af Petrusapokalypsen fandtes i 
Slutningen af forrige Aarhundrede i en Grav i 


») Efter Hermes Trismegistos, som Grækerne sammenstillede 
med Ægypternes Maanegud Thot. 
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Akhmim i Øvreægypten. Det indeholder et Af- 

snit om Helvedespinslerne, der i høj Grad erin- 

drer om Solsangens Skildring af Kvalverdenen. 

Nedenstaaende Uddrag meddeles efter Professor 

J. L. Heibergs Skrift: »Det græske Helvede«:”) 
»Og jeg saa ogsaa et andet Sted ligeoverfor 
[de saliges Boliger], ganske mørkt; og det var 
Straffens Sted. Og baade de, som blev straffede 
der, og de straffende Engle havde mørke Klæ- 
der af Farve som Stedets Luft... Og der var 
en stor Sø fuld af brændende Dynd, hvori der 
laa nogle Mennesker, som havde bøjet Retten, 
og over dem var Engle som Pinere. Og der var 
ogsaa Kvinder ophængte ved Haaret over dette 
boblende Dynd; det var dem, der havde smyk- 
ket sig til Hor; og de, der havde bolet med 
dem... var ophængt ved Fødderne og havde 
Hovederne skjult i Dyndet... Og jeg saa Mor: 
derne og deres Medvidere udkastede paa et 
Trængselens Sted fuldt af hæsligt Kryb, og de 
blev bidt af Dyrene og vred sig der i denne 
Pine, og over dem var der Orme som Skyer 
af Mørke... Og nær ved det Sted saa jeg et 
andet Trængselens Sted, hvor Blod og Uhumsk- 
hed fra de pinte flød ned, og der blev som en 
%) Studier fra Sprogs og Oldtidsforskning Nr. 45. 
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Sø der. Og deri sad Kvinder med Blodet op 
til Halsen, og ligeoverfor dem sad mange Børn 
og græd, hvilke var født i Utide. Og der ud- 
gik fra dem Straaler af Ild og ramte Kvinderne 

i Øjnene. Det var dem, der havde undfanget 

udenfor Ægteskabet og fordrevet Fosteret... 

Og... atter andre Mænd og Kvinder, som bed 

i deres Tunger og havde flammende Ild i Mun: 

den. Det var de falske Vidner. Og i en anden 

stor Sø fuld af Edder og Blod og kogende 

Dynd stod der Mænd og Kvinder indtil Knæ- 

ene. Det var dem, som havde aagret og for- 

langt Rentesrente ...« 

Plutarkh fortæller i sit Skrift fra det 2. Aarh. 
»Om Guddommens sene Straf«”), at en Mand, der 
havde levet et ugudeligt Liv, var død i tre Dage, 
men vaagnede da op til Livet igen som et bedre 
Menneske og berettede sine Oplevelser i Under- 
verdenen. Bl.a. havde han sammen med en Led- 
sager besøgt Straffens Sted. Han saa der sin egen 
Fader stige op af Dybet fuld af Brændemærker 
og Strimer og blive tvungen til at bekende sine 
hemmelige Synder for Sønnen. De, der var døde 
med skjulte Synder, maatte krænge deres Indre 
ud som Havorme, der har slugt en Fiskekrog.— 

%) ]. L. Heiberg: Det græske Helvede. 
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Og saaledes fortælles videre om en hel Række 
frygtelige Straffe for begaaede Synder. 

I Begyndelsen af det 14. Aarh. fremkom Ita- 
lieneren Dantes »Guddommelige Komedie« med 
de bredt udmalede Skildringer af Helvede, Skærs- 
ilden og Paradiset. Om »Solsangen« er fra saa 
sen en Tid, at Paavirkning fra dette Værk har 
kunnet gøre sig gældende, er vel tvivlsomt. 

Finn Magnusen paapeger et irsk Sidestykke til 
»Solsangens«s Beretninger, nemlig »Ridderen Tun- 
dals Syn«, først skrevet paa Latin i Middelalderen 
og senere trykt i tysk Oversættelse 1470. Ridde- 
ren Tundal faldt pludselig i en dødelig Afmagt, 
men opvaagnede igen paa 3. Dag og fortalte, 
hvorledes hans Sjæl var udfaret af Legemet og 
havde sat sig derpaa i ængstelig Uvished om sin 
Fremtids Vandring og Skæbne. Onde Aander nær- 
mede sig for at haane og gribe den, men Gud 
sendte en Engel til dens Beskærmelse og Ledsa- 
gelse paa Farten til Underverdenen. Her saa den 
alle Helvedes og Skærsildens Plager, men kom 
senere til Paradiset, hvor Saligheden især fyldte 
de Sjæle, som havde lidt mest ondt i dette Liv 
ved frivillig Forsagelse af timelig Vellyst eller 
Lidelse for den sande Tro. Efter at Tundal var 
opvaagnet fra dette Syn, omvendte han sig fuld- 
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komment, uddelte sit Gods til fattige og tilbragte 
siden sit Liv i fromme Andagtsøvelser. 

Samme Forfatter nævner en lignende Fortælling 
om en italiensk Munk Alberik, som skal have lig- 
get ni Dage uden Livstegn, da hans Aand hen: 
svævede, ført af en Due og ledsaget af Engle, 
gennem Skærsildens og Helvedes Kvaler samt Pa- 
radisets Glæder. 

»Solsangen« har, som det ses, haft Forbilleder 
nok, baade i Oldtiden og Middelalderen. Af 
hvilke Kilder den navnlig har øst, lader sig vel 
ikke afgøre, men orphisk Indflydelse og Paavirk- 
ning fra sydlandske mysteriøse Apokryfer synes 
sandsynlig. 


% % 
LJ 


Skønt Digtet øjensynligt falder i flere Afsnit, 
Kapitler om man vil, har Originalhaandskrifterne 
ingen saadan Inddeling. Gengivelserne har det 
derimod næsten altid. Digtets første 32 Strofer 
falder saa naturligt i 7 Afsnit, at der vanskeligt 
kan tænkes nogen Uoverensstemmelse i Opfattel: 
sen deraf. Jeg følger ogsaa saavidt nøje Finn Mag: 
nusen (Den ældre Edda, 3. Bind, Kbhvn. 1822). 
Derimod er Inddelingen efter 7. Afsnit noget 
mere en Smagssag. Jeg ser saaledes ingen Grund 
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til at dele Digtet mellem Stroferne 35 og 36, hvor- 
imod jeg finder det 7. Afsnit afsluttet med Strofe 
45, hvor Afskeden med Solen er endt. Fra Strofe 
53 begynder et naturligt Afsnit, der ligesaa selv- 
følgeligt slutter med Strofe 68. Det samme gælder 
Stroferne 69—75. De følgende delvis uklare Stro- 


fer henfører jeg under eet Afsnit. 


% lid 
Ud 


NOTER 

Strofe 9. Egennavnene Unnar og Sævaldi op- 
lyser intet. De er gamle kendte nordiske Mands: 
navne. Sævaldi er vel det samme Navn som det 
latiniserede Sebaldus, hvad en sydtysk Helgen hed. 
Den hellige Sebaldus, Niirnbergs Skytspatron, 
levede ved det ottende Aarhundredes Begyndelse. 
Han skal have ægtet en frankisk Prinsesse, Dat- 
ter af Kong Dagobert den Tredje (død 715), men 
skilt sig fra hende Dagen efter Brylluppet. Der- 
efter drev han Missionsvirksomhed i Bayern og 
levede tilsidst som; Eneboer i Nærheden af Nirns 
berg. Han blev kanoniseret 1425. Han kan dog 
næppe være identisk med den i Digtet nævnte 
fredløse. 

Sftrofe 11. Svafadhr og Skarthedhin synes lige- 
som i Strofe 80 Svafar og Svafarlogi at være Egen- 
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navne, der er dannede over latinske Ord, som 
karakteriserer de paagældende Personer. Svafadr, 
sml. lat. suåvitas, Behagelighed, Elskelighed, Til: 
lokkelse, Skarthedhinn (th for thorn?), sml. lat. 
scortåtus, Horeri, scortåtor, Horkarl. 

Strofe 16. Radhny og Vebodhi, ukendte Egen- 
navne, synes at betegne et Ægtepar og Radhny 
Hustruens Navn. 

Strofe 20. Sørli og Vigulfr, gamle nordiske 
Mandsnavne. 

Strofe 22. Rygjardal, ukendt Dal; sml. Rygjar: 
bit, et norsk Stednavn. I Haandskriften skrives 
baade Rygjardal, Ryardal, Eirardal og Eyardal. 

Strofe 25—32. Syv gode Raad. Syvtallet var jo 
fra ældgammel Tid et af de hellige Tal. Det gaar 
paa flere Maader igen her i Digtet (de syv Himle, 
Næets syv Sønner). Paa dette Sted hentyder det 
utvivlsomt til de syv Ugedage. Maaske er der i 
samme Forbindelse Hentydning til de syv Bøn 
ner i Fadervor, idet »dråttins måla disir« vel og: 
saa kunde tydes som »Herrens Bøn-Ords Opfyl: 
dersker« (oversat: Guds Ords Diser). 

Strofe 33—45 giver en gribende Skildring af 
Dødskampen og den døendes Afsked med den 
nedgaaende Sol. Ind i Skildringen væves Fore- 
stillinger om den hedenske Dødsgudinde Hel: 
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Hels Reb (Sygdommen, Smerterne), Hels Møer, 
Hels” Laage. 

Strofe 42. Gilf(r) eller Gylf(r) skal vel være 
Navnet paa en Dødsflod. Finn Magnusen mener, 
det skal være Gjåll, der løber langs Hels Gærde 
(rimeligvis Grækernes Akhéron, hvor r er om- 
byttet med 1). Muligt er Gilf et opdigtet Egen- 
navn, beslægtet med gjålfr, Larm, Bølgebrus. 

Strofe 46. Vén eller Vån, en mytisk Flod, der 
udspringer som Fraade af Ulven Fenrirs Gab, lø- 
ber nær forbi Menneskenes Verden og ned i Un- 
derverdenen (Sn. Ed. 34, Grimnismål 28). 

Hvad der menes med V&ns (eller Våns) Stjerne, 
er meget uklart. Finn Magnusen og Finnur Jéns-s 
son læser Vånarstjarna og forstaar Udtrykket som 
Haabets Stjerne (vån, Haab). Maaske Venus' Stjer- 
ne, Planeten Venus, figurlig for Elskovslykken ; 
sml. Benævnelsen Vanadis for Freyja (hvor a dog 
i saa Fald ikke kan betegne Ejeform). 

Strofe 50. »Badets Vand«, Ligbadet. 

Strofe 51. Nornerne, de nordiske Skæbnegud- 
inder, vistnok i den senere Oldtid enten Maanes 
faserne (Urdr, sidste Kvarter, aftagende Maane, 
Verdandi, første Kvarter, tiltagende Maane, Skuld, 
Fuldmaanen; oprindelig har Urdr som Græker- 
nes Artemis sikkert været en Himmelpol-Gud- 
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inde) eller Væsner, der stod Maanen nær. I Fåf- 
nismål 13 siges, at nogle Norner er Dvalins 
(Maanens) Døtre. — Hesten er vel Dvalins Hest 
Mødhnir, »Bevægeren« (lat. måtus, Bevægelse). — 
Gygens Sole: »Troldenes Sol« er gammel Skjalde- 
betegnelse for Maanen; maaske Flertalsformen 
skal betegne de vekslende Faser. — Sky=Drupnir 
er rimeligvis Udvidelse af Drupnir = Draupnir 
(som Vig-Dvalin af Dvalin); Draupnir (græsk 
Trophonios), Næreren, er en Dværg i Maanens 
Følge; Skydrupnir maa altsaa forstaas som Sky- 
næreren, men tillige som Egennavn paa en Maas 
nedværg. 

Strofe 52. »Allir sjau sigrheimar« maa utvivl- 
somt forstaas som »alle syv Himle«, nemlig de 
syv Planeters Himle, som Sjælene ifølge gamle 
mysteriøse Lærdomme skulde gennemvandre; sigr 
af latinsk secus, følgende i Ordenen, altsaa sigr= 
heimar, Verdner i Rækkefølge. 

Strofe 54. Våns (eller Våns) Drager. Her beteg- 
ner Navnet sikkert den i Noten til Strofe 46 om- 
talte Flod. Finn Magnusen mener bl. a., at Ud» 
trykket betegner Meteor eller Komet, hvilket for 
det førstes Vedkommende synes rimeligt (Enkelt: 
tal eller Flertal?). — Linjen »ok fella (el. féll å) 
glævalds (el. glævalls) gåtu« er omtrent ufor- 
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staaelig og min Tydning ganske usikker. Jeg 
tænker mig nærmest, at »glævallr« er Laan fra 
latinsk glébula, globulus, Klump, lille Kugle, for- 
mentlig Hentydning til Solen eller Maanen. 

Strofe 55. Solens Hjort symboliserer vel nær- 
mest Solen selv, maaske under Formørkelse, idet 
der tales om hans Horn”). 

Strofe 56. Næets syv Sønner er formentlig de 
syv aftagende Faser fra Næets Tid til Maanens 
fuldstændige Forsvinden. Næets Sted er i Nord 
(se min Artikel »Dværgene i Mytologien«, »At- 
lantis« 1923, Side 421). — Baug-regin identificerer 
jeg med Grækernes Bakkhos, Dionysos, der al- 
mindelig betegnes som Vinens Gud, men egent- 
lig er Maanegud, der overfører Maanens Saft 
(hos Oldinderne »Soma«, Gudernes Styrkedrik) 
til Jordens Elementer. Næets syv Sønner drikker 
Mjøden fra Baugregins Brønd i Hornfulde; dette 
henpeger paa de syv sidste Maanenætters aftas 
gende Horn. 

Til følgende græske Bakkhosnavne svarer efter 
mit Skøn følgende nordiske: 

Bakkheus — Baugi (Suttungrmyten), 

”) Sml. gr. Apollons og Artemis' Hjorte paa en Tid, da de 
var Sol» og Maaneguddomme. I Strofe 78 betegnes ogsaa Maanes 
hornet som et Hjortehorn. 


XI 


Google 


Bakkhos — Byggvir, Beyggvir (Lokasenna), 
Baugr (i Baug-regin). 

Udvidelsen a til au svarer vel til Forholdet i 
sanskrit akshå, aiolisk 6ppa, græsk 6ps, latinsk 
oculus, oldnordisk auga, Øje. 

Strofe 59. »Rødt af blodige Rifter«. Jeg ops 
fatter ikke her rygr som Betegnelse for Kvinde, 
men i Betydning Rift, Revne, af samme Rod som 
latinsk eruo, udgraver, udriver, ruo, ”styrte, ”ile, 
3oprive, oldbulgarsk ryja, grave, ags. reow, vild, 
rasende, — latinsk runco, luge, rive Haar af, old- 
nord. ryja, rive Uld af Faarene, sml. rygjar=to, 
afreven Uldtot (vist uden Hentydning til, at den 
skulde afgives af Kvinder). 

Strofe 76. Denne Strofe er meget dunkel, dels 
er Egennavnene afvigende overleveret, dels mang- 
ler de Stavrim. Værst ser det ud med Bjugvår, 
der ogsaa skrives Bingvor, Wijngvår. Listvår skal 
vel være Hlistvår og danne Stavrim med Herdkhir. 
I Linje 4 mangler ogsaa Stavrimene. Sandsynlig- 
vis er der skrevet fellr for drypr (»jarna dreyri 
drypr or nåsum theim«). Maaske der ved »jarna 
dreyri« forstaas Erinnyeblod,»Hævngudindeblod«, 
og de to førnævnte enten er Erinnyer eller Per- 
soner, Erinnyerne straffer. Herdhir, i hvis Døre 
de sidder, er rimeligvis den romerske Dørgud- 
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inde Cardea (cardo, Dørtræ, Tærskel, Drejepunkt), 
der her synes at nævnes i Forbindelse med Un- 
derverdenens Dør. — Organ eller Aurgan, hos Ro- 
merne rimeligvis Underverdensguden Orcus, »In- 
delukkeren« (sml. gotisk aurahi, Grav). 

Strofe 77. Odins Kvinde er Frigg, der her sy- 
nes ligefrem at betragtes som hedensk Elskovs- 
gudinde. Forøvrigt er hendes Navn af samme Ud: 
spring som Freyjas. — Jord (Jårdh), hvis Skib 
Frigg sejler paa, er paa en Maade ogsaa Odins 
Kvinde, idet hun ved Odin er Moder til Tor. 

Strofe 78. Jeg opfatter Arfi som Egennavn 
(gr. Orpheus), sml. Rigsmål 42, det senere Arve 
og Arv, og betragter det som Fremsigerens Navn 
(gr. orphanås, orphås, forældreløs, lat. orbus). Jeg 
er her noget under Paavirkning af Forestillingen 
om Digtets orphiske Karakter. Selv om Arfi er 
Egennavn, kan det naturligvis ogsaa gælde den, 
til hvem Digtet fremsiges. — Solkatla er et ukendt 
mytisk Kvindenavn, maaske blot en Udvidelse af 
Solgudindens Navn, ligesom Vigdvalin af Dvalin. 
—Vig-Dvalinn, Fuldmaanen som Krigs: og Maane- 
dværg, den samme Skikkelse som Romernes Gud: 
inde Duellona (Bellona), se »Atlantis« 1923, Side 
427. Hjortens runebesatte Horn, som han bar 
af Højen, er Maanehornet. Den omtalte Høj er 
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vel Svarins Høj, hos Romerne Soranus' Bjerg 
Soracte, egentlig Næets Høj, se førnævnte »At- 
lantis«-Artikel. 

Strofe 79. Njårdhs ni Døtre er ukendte. De an- 
førte Navne angives forskelligt: 1) Radhveig, Baudh- 
veing, Baudveigr, Baugveig, Baugvår. 2) Kreppvår, 
Krippvor, Keypp. — Af Njårds Døtre kendes ellers 
kun Elskovsgudinden Freyja. 

Strofe 80. Svafar (Svafr) og Svafarlogi, to Egen- 
navne, der synes dannet over de latinske Ord: 
suåvium, Kys, og suåviloquus, sødttalende, kælent- 
talende. 

Strofe 83. I denne Slutningsstrofe siges, at Sol: 
sangens Kundskab er bleven kvædet for den vise 
Tilhører i Drømme. 
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